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493818-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi transportowe (z wylgczeniem transportu odpadéw) — Anmietung von
Fahrzeugen (PKW, Van, Trapo und LKW) in 2 Losen sowie vermiettypischer Dienstleistungen im
Ausland

OJ S 135/2026 16/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: BwFuhrparkService GmbH

E-mail: vergabestelle@bwfps.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje
administracji centralnej

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Obronnos$¢é

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Anmietung von Fahrzeugen (PKW, Van, Trapo und LKW) in 2 Losen sowie
vermiettypischer Dienstleistungen im Ausland
Opis: Die BWFPS unterhalt einen vielfaltigen Fuhrpark fur Einsatze in Deutschland und in
einsatzrelevanten Landern mit Bundeswehrprasenz. Die Fahrzeuge werden an
Vermietstationen des Auftraggebers in Lang- und Kurzeitnutzung an die Kunden Ubergeben.
Ziel dieser Ausschreibung ist eine effektive und zuverlassige Abdeckung des Bedarfs durch
die Anmietung von Fahrzeugen im Ausland. Los 1 umfasst die weltweite Anmietung von
Einzelfahrzeugen im Rahmen individueller Auftrage. Die Anmietungen erfolgen Uberwiegend
an Flughafen, kdnnen jedoch ebenso an Bahnhdfen, innerstadtischen Stationen oder durch
Zustellung an frei definierbare Einsatzorte realisiert werden. Die Fahrzeugkategorien sind
gemal Ziffer 5.1 der Leistungsbeschreibung den entsprechenden ACRISS-Codes zugeordnet.
Erganzend dazu besteht fur jede Fahrzeugklasse eine konkret definierte
Fahrzeugbeschreibung. Die Mietdauer ist vollstandig flexibel und reicht von kurzfristigen
Anmietungen ab einem Tag bis hin zu Langzeitmieten von bis zu 365 Tagen. Los 2 umfasst
die weltweite Anmietung von Fahrzeugkontingenten im Rahmen von Ubungsvorhaben. Im
Gegensatz zur Einzelanmietung werden hierbei mehrere Fahrzeuge gleichzeitig beauftragt.
Die Anmietungen kénnen entweder an einem einzelnen Tag oder Uber einen langeren
Zeitraum verteilt erfolgen und sich Uber mehrere Tage bis hin zu mehreren Wochen oder
Monaten erstrecken. Das benétigte Fahrzeugvolumen variiert je nach Ubung und liegt
typischerweise zwischen etwa 5 und 200 Fahrzeugen, kann in speziellen Fallen allerdings
auch mehr werden. Die Dauer solcher Anmietungen betragt in der Regel mehrere Wochen,
kann jedoch abhangig vom jeweiligen Szenario auch nur wenige Tage umfassen.
Identyfikator procedury: 8e376747-7332-4d59-a02f-1033a0f9%ebe3
Wewnetrzny identyfikator: 26/Fahrzeuganmietung/05
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60000000 Ustugi transportowe (z wytgczeniem transportu odpadéw)
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34100000 Pojazdy silnikowe

2.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Die Anmietungen kdnnen fur beide Lose weltweit stattfinden.
Leistungsverpflichtend sind jedoch die unten aufgeflihrten Lander. Leistungspflichtig bedeutet
in dem Fall, dass in jedem der aufgezahlten Lander mindestens 2 Stationen vorhanden sind.
Leistungspflichtige Lander: - USA - Litauen - England - Frankreich - Norwegen - Portugal -
Italien - Spanien - Kanada - Finnland - Polen - Griechenland - Schweden - Osterreich - Estland
- Lettland - Rumanien - Bosnien - Jordanien Der Auftraggeber behalt sich vor, einen Nachweis
Uber diese Standortzuordnung einzufordern.

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 46 327 500,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 55 580 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHUM3QP# Fr die Abgabe des
Angebots sind zwingend die von der Abteilung Vergaben vorgegebenen Formulare/Vordrucke
zu verwenden und ausgeflllt abzugeben. ----- Geben mehrere Unternehmen als
Bietergemeinschaft ein gemeinschaftliches Angebot ab, so wird dieses Angebot wie das
Angebot eines Einzelbieters behandelt. Bietergemeinschaften sind Einzelbietern grundsatzlich
gleichgestellt. Eine bestimmte Rechtsform ist nicht vorgeschrieben. Die Mitglieder einer
Bietergemeinschaft haften gesamtschuldnerisch fur die Erfullung aller vertraglichen
Verpflichtungen. Im Falle einer Teilnahme als Bietergemeinschaft sind die Eignungsnachweise
gemal Ziffer 2 des Angebotsformulars sowie die Eigenerklarung zu Artikel 5k Verordnung
(EU) 2022/576 (in der jeweils aktuellen Fassung) gemal Angebotsformular von jedem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen. ----- Soweit der Bieter oder die Bietergemeinschaft zum
Nachweis der Eignung die Kapazitaten anderer Unternehmen (z. B. eines
Unterauftragnehmers oder eines konzernverbundenen Unternehmens) in Anspruch nimmt
(sog. "Eignungsleihe"), muss mit Angebotsabgabe nachgewiesen werden, dass die flr den
Auftrag erforderlichen Kapazitaten dem Bieter bzw. der Bietergemeinschaft zur Verfligung
stehen. Zu diesem Zweck muss der Bieter/die Bietergemeinschaft, die den Vergabeunterlagen
beigeflugte Anlage Verpflichtungserklarung Eignungsleihe des betreffenden Unternehmens
vorlegen. Diese Anlage ist dem Angebot beizufugen. Jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft
hat seine Eignung fur den Teil der Leistungen nachzuweisen, den es im Auftragsfall
Uubernimmt. Eignungsnachweise sind auch fur Unternehmen vorzulegen, auf die sich ein Bieter
/eine Bietergemeinschaft zum Nachweis seiner/ihrer Eignung beruft. ----- Ab einem
Auftragswert von 50.000,00 Euro netto wird die Abteilung Vergaben beim Bundeskartellamt
von Amts wegen einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister (gemal} § 6 Abs. 1 WRegG)
anfordern und bei der Eignung entsprechend bewerten. Diese Anforderung erfolgt nur, sofern
der Bieter fur eine Zuschlagserteilung in Betracht kommt. ----- Die gesamte Korrespondenz ist
in deutscher Sprache abzufassen.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
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Maksymalna liczba cze$ci zamédwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Eigenerklarung zu Ausschlussgrinden gemal § 123 GWB; Eigenerklarung zu
Ausschlussgriinden gemaf § 124 GWB Die Nachweise sind bei Angebotsabgabe mittels
Eigenerklarung im Angebotsformular zu erbringen.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Fremdanmietung im Ausland
Opis: Vertragsgegenstand von Los 1 ist der Abschluss von einer unbegrenzten Zahl von
Rahmenvereinbarungen zur Anmietung von Fahrzeugen fur die Anmietung im Ausland.
Basierend auf dem Durchschnitt der letzten Jahre ist zurzeit von einem geschatzten Bedarf
von bis zu insgesamt 25.000 Vermiettagen pro Jahr auszugehen. Als
Rahmenvereinbarungspartner kommen nicht nur eigenstandige Fahrzeugvermieter, sondern
auch Bietergemeinschaften in Betracht, die ihr vollstdndiges Fahrzeugangebot den Vorgaben
dieser Ausschreibung entsprechend berechtigt sind, bereitzustellen. Mogliche
Unterauftragnehmer sind gegentber der BWFPS GmbH offenzulegen. Bei der hier genannten
Zahl handelt es sich ausdricklich um einen Schatzwert auf Grundlage aktueller Erkenntnisse
der BWFPS, welcher allein die Planung von Ressourcen und damit die Kalkulation eines
Angebotes ermdglichen sollen.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 60000000 Ustugi transportowe (z wytgczeniem transportu odpadéw)

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Die Anmietungen kdnnen fur beide Lose weltweit stattfinden.
Leistungsverpflichtend sind jedoch die unten aufgeflihrten Lander. Leistungspflichtig bedeutet
in dem Fall, dass in jedem der aufgezahlten Lander mindestens 2 Stationen vorhanden sind.
Leistungspflichtige Lander: - USA - Litauen - England - Frankreich - Norwegen - Portugal -
Italien - Spanien - Kanada - Finnland - Polen - Griechenland - Schweden - Osterreich - Estland
- Lettland - Rumanien - Bosnien - Jordanien Der Auftraggeber behalt sich vor, einen Nachweis
Uber diese Standortzuordnung einzufordern.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die losspezifische Rahmenvereinbarung verlangert sich
automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens drei Monate vor Ablauf durch
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den Auftraggeber schriftlich gekindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den genannten
Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die losspezifische Rahmenvereinbarung
spatestens am 30.09.2030 endet.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartosé bez VAT: 23 860 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden Mindestversicherungssummen
gefordert. - Deckung fur Personen- und Sachschaden pro Versicherungsfall und -jahr: 5 Mio.
EUR - Deckung fur Vermogensschaden pro Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR Der
Nachweis ist bei Angebotsabgabe mittels Eigenerklarung im Angebotsformular zu erbringen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, eine Kopie der Police nachzufordern, sofern das Angebot
des Bieters in der engeren Wahl ist.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUM3QP
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUM3QP

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUM3QP
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht geniigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Vergabeunterlagen

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 9 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2 BwPBBG verwiesen. § 160 GWB
lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
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nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: BwFuhrparkService GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: BwFuhrparkService GmbH

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0002
Tytut: Fremdanmietung Ubungsvorhaben
Opis: Vertragsgegenstand von Los 2 ist der Abschluss von einer unbegrenzten Zahl von
Rahmenvereinbarungen zur Anmietung von Fahrzeugen fiir Ubungsvorhaben im Ausland.
Basierend auf dem Durchschnitt der letzten Jahre ist zurzeit von einem geschatzten Bedarf
von bis zu insgesamt 45.000 Vermiettagen pro Jahr auszugehen. Als
Rahmenvereinbarungspartner kommen nicht nur eigenstandige Fahrzeugvermieter, sondern
auch Bietergemeinschaften in Betracht, die ihr vollstandiges Fahrzeugangebot den Vorgaben
dieser Ausschreibung entsprechend berechtigt sind, bereitzustellen. Mdgliche
Unterauftragnehmer sind gegenuber der BWFPS GmbH offenzulegen. Bei der hier genannten
Zahl handelt es sich ausdrticklich um einen Schatzwert auf Grundlage aktueller Erkenntnisse
der BWFPS, welcher allein die Planung von Ressourcen und damit die Kalkulation eines
Angebotes ermoglichen sollen.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 60000000 Ustugi transportowe (z wytgczeniem transportu odpadéw)

5.1.2. Miejsce realizacji
W dowolnym miejscu
Informacje dodatkowe: Die Anmietungen kdnnen fur beide Lose weltweit stattfinden.
Leistungsverpflichtend sind jedoch die unten aufgefuhrten Lander. Leistungspflichtig bedeutet
in dem Fall, dass in jedem der aufgezahlten Lander mindestens 2 Stationen vorhanden sind.
Leistungspflichtige Lander: - USA - Litauen - England - Frankreich - Norwegen - Portugal -
Italien - Spanien - Kanada - Finnland - Polen - Griechenland - Schweden - Osterreich - Estland
- Lettland - Rumanien - Bosnien - Jordanien Der Auftraggeber behalt sich vor, einen Nachweis
Uber diese Standortzuordnung einzufordern.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/10/2026
Data zakonczenia trwania: 30/09/2028

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: Die losspezifische Rahmenvereinbarung verlangert sich
automatisch um ein weiteres Jahr, soweit diese nicht spatestens drei Monate vor Ablauf durch
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den Auftraggeber schriftlich gekindigt wird. Eine Vertragsverlangerung unter den genannten
Bedingungen kann maximal zweimal erfolgen, womit die losspezifische Rahmenvereinbarung
spatestens am 30.09.2030 endet.

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartosé bez VAT: 31 720 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Zamédwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit
wird eine Betriebshaftpflichtversicherung mit den folgenden Mindestversicherungssummen
gefordert. - Deckung fur Personen- und Sachschaden pro Versicherungsfall und -jahr: 5 Mio.
EUR - Deckung fur Vermogensschaden pro Versicherungsfall und -jahr: 100.000 EUR Der
Nachweis ist bei Angebotsabgabe mittels Eigenerklarung im Angebotsformular zu erbringen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, eine Kopie der Police nachzufordern, sofern das Angebot
des Bieters in der engeren Wahl ist.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHUM3QP
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUM3QP

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHUM3QP
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogq zostaé
przedtozone pdzniej.
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Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei Angebotsabgabe nicht
beiliegende bzw. den Anforderungen formal bzw. inhaltlich nicht geniigende Dokumente,
Nachweise, Angaben und Erklarungen unter Fristsetzung nachzufordern. Ein Anspruch der
Bieter auf Nachforderung besteht nicht.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: siehe Vergabeunterlagen

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, czesciowo bez ponownego poddania, a czesciowo z ponownym poddaniem
zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 9 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Informacje o terminach odwotania: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2 BwPBBG verwiesen. § 160 GWB
lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt. Hinsichtlich der Fristen zur
Einlegung von Rechtsbehelfen wird sowohl auf § 160 Abs. 3 GWB als auch auf § 15 Abs. 2
BwPBBG verwiesen. § 160 GWB lautet wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
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nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind, 5) ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder
Beschwerderechts gemaf § 180 Absatz 2 vorliegt.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: BwFuhrparkService GmbH

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: BwFuhrparkService GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: BwFuhrparkService GmbH
Numer rejestracyjny: 992-80005-38
Adres pocztowy: Am Turm 42
Miejscowos$¢: Siegburg
Kod pocztowy: 53721
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Abteilung Vergaben
E-mail: vergabestelle@bwfps.de
Telefon: +49 22411650-224
Adres strony internetowej: https://www.bwfuhrpark.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundeskartellamt Vergabekammer des Bundes
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Villemombler Str. 76
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6526e17e-b9c8-4411-bfb4-45bc35cb3e52 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/07/2026 07:30:37 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 493818-2026

Numer wydania Dz.U. S: 135/2026

Data publikacji: 16/07/2026
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